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Wireless N300 Access Point

Western Europe

AP-Modus:

1. Bringen Sie die beiliegenden Antennen an. 2. Schieben Sie den Schalter in die AP-Position. 3. Driicken
Sie auf die WLAN und LED Tasten, um WLAN und die LEDs zu aktivieren. 4. Verbinden Sie Ihren
Computer und das Breitbandmodem oder Router (mit Internetzugriff) mit den LAN Ports des WAP3205
v2. 5. SchlieBen Sie den mitgelieferten Netzadapter an den Netzanschluss und an eine Netzsteckdose an.

UR oder CL Modus:

1. Bringen Sie die beiliegenden Antennen an. 2. Schieben Sie den Schalter in die UR oder CL Position. 3.
Driicken Sie auf die WLAN und LED Tasten, um WLAN und die LEDs zu aktivieren. 4. Verbinden Sie lhren
Computer, TV und/oder NAS mit den LAN Ports des WAP3205 v2. 5. SchlieBen Sie den mitgelieferten
Netzadapter an den Netzanschluss und an eine Netzsteckdose an.

6. Wenn sich der WAP3205 v2 im AP-Modus befindet und Ihr WLAN-Client WPS unterstitzt, driicken Sie
2 Sekunden lang auf die WPS-Taste (die Zeitdauer kann je nach WLAN-Client abweichend sein). Halten
Sie die WPS-Taste innerhalb von 2 Minuten langer als 3 Sekunden am WAP3205 v2 gedriickt. Die
WAP3205 v2 WPS LED beginnt zu blinken und wird anschlieBend griin leuchten. Wenn Ihr WLAN-Client
kein WPS unterstitzt, geben Sie die SSID und den WLAN-Schliissel manuell an Ihrem WLAN-Client ein.
Wenn sich der WAP3205 v2 im UR oder CL Modus befindet, wird die WPS-Taste zur Verbindung mit
einem AP oder WLAN-Router verwendet. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf
www.zyxel.com.

7. Offnen Sie einen Webbrowser auf dem verbundenen Computer und geben Sie http://zyxelsetup
ODER http://192.168.1.2 ein. Geben Sie als Kennwort 1234 ein, und klicken Sie auf Login (Anmelden).
Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um den Betriebsmodus des WAP3205 v2 anzuzeigen und
die Drahtloseinstellungen zu konfigurieren. Wenn Sie die Standard Drahtloseinstellungen am WAP3205

v2 dndern, missen Sie eine neue SSID und einen neuen WLAN-Schliissel verwenden, um sich erneut mit
dem WAP3205 v2 Drahtlosnetzwerk verbinden zu kénnen. )

~

Mode AP :

1. Fixez les antennes fournies. 2. Poussez le commutateur sur la position AP. 3. Appuyez sur les
boutons WLAN et LED pour activer Wi-Fi et les LED. 4. Connectez votre ordinateur et le modem ou le
routeur large bande (ayant acces a Internet) aux ports LAN du WAP3205 v2. 5. Utilisez |'adaptateur
d'alimentation inclus pour connecter la fiche d'alimentation a une prise de courant.

Mode URou CL:

1. Fixez les antennes fournies. 2. Poussez le commutateur sur la position UR ou CL. 3. Appuyez sur les
boutons WLAN et LED pour activer Wi-Fi et les LED. 4. Connectez votre ordinateur, TV et/ou NAS aux
ports LAN du WAP3205 v2. 5. Utilisez I'adaptateur d'alimentation inclus pour connecter la fiche
d'alimentation a une prise de courant.

6. Lorsque le WAP3205 v2 est en mode AP et que votre client sans fil prend en charge WPS, appuyez
sur le bouton WPS pendant 2 secondes sur celui-ci (la valeur de temps peut varier en fonction de votre
client sans fil). Dans les 2 minutes, appuyez sur le bouton WPS pendant au moins 3 secondes sur le
WAP3205 v2. La LED WPS du WAP3205 v2 commence a clignoter, puis s'allume en bleu. Si votre client
sans fil ne prend pas en charge WPS, entrez manuellement le SSID et la clé Wi-Fi sur votre client sans fil.
Lorsque le WAP3205 v2 est en mode UR ou CL, le bouton WPS est utilisé pour se connecter a un point
d'acces (AP) ou un routeur Wi-Fi. Voir le guide de l'utilisateur a www.zyxel.com pour plus
d'informations.

7. Depuis l'ordinateur connecté, ouvrez un navigateur Web et saisissez http://zyxelsetup OU
http://192.168.1.2. Saisissez le mot de passe 1234 et cliquez sur Login (Ouvrir une session). Suivez les
instructions de l'assistant pour afficher le mode de fonctionnement du WAP3205 v2 et configurer les

parametres sans fil. Si vous modifiez les paramétres sans fil par défaut sur le WAP3205 v2, vous devez
W&r un nouveau SSID et la clé Wi-Fi pour vous reconnecter au réseau sans fil du WAP3205 v2. )

AP Mode:

1. Attach the included antennas. 2. Push the switch to the AP position. 3. Press the WLAN and LED
buttons to turn on Wi-Fi and LEDs. 4. Connect your computer and broadband modem or router
(that has Internet access) to the LAN ports of the WAP3205 v2. 5. Use the included power adaptor
to connect the power socket to a power outlet.

UR or CL Mode:

1. Attach the included antennas. 2. Push the switch to the UR or CL position. 3. Press the WLAN
and LED buttons to turn on Wi-Fi and LEDs. 4. Connect your computer, TV and /or NAS to the LAN
ports of the WAP3205 v2. 5. Use the included power adaptor to connect the power socket to a
power outlet.

6. When the WAP3205 v2 is in AP mode and your wireless client supports WPS, press the WPS
button for 2 seconds on it (the time value may vary depending on your wireless client). Within 2
minutes, hold down the WPS button for more than 3 seconds on the WAP3205 v2. The WAP3205 v2
WPS LED starts to blink and then turns steady green. If your wireless client doesn't support WPS,
manually enter the SSID and Wi-Fi key on your wireless client. When the WAP3205 v2 is in UR or CL
mode, the WPS button is used to connect to an AP or Wi-Fi router. See the User's Guide at
www.zyxel.com for more information.

7. From the connected computer, open a web browser and type http://zyxelsetup OR
http://192.168.1.2. Enter 1234 as the password and click Login. Follow the wizard prompts to
view the WAP3205 v2 operation mode and configure wireless settings. If you change the default

wireless settings on the WAP3205 v2, you have to use new SSID and Wi-Fi key to connect to the
\WAP?,ZOS v2's wireless network again. J

Modalita AP:

1. Collegare le antenne fornite a corredo. 2. Portare l'interruttore in posizione AP. 3. Premere i
pulsanti WLAN e LED per accendere i LED Wi-Fi e LED. 4. Collegare il computer e modem a banda
larga o router (con accesso internet) alle porte LAN della WAP3205 v2. 5. Utilizzare I'alimentatore
fornito a corredo per collegare la presa di alimentazione a una presa della corrente.

Modo URo CL:

1. Collegare le antenne fornite a corredo. 2. Portare l'interruttore in posizione UR o CL. 3. Premere i
pulsanti WLAN e LED per accendere i LED Wi-Fi e LED. 4. Collegare il computer, TV e/o NAS alle
porte LAN della WAP3205 v2. 5. Utilizzare I'alimentatore fornito a corredo per collegare la presa di
alimentazione a una presa della corrente.

6. Quando la WAP3205 v2 & in modalita AP e il client wireless supporta WPS, premere il pulsante
WPS per 2 secondi (il tempo necessario puo variare in funzione del client wireless). Entro 2 minuti,
tenere premuto il pulsante WPS per piu di 3 secondi sulla WAP3205 v2. || LED WPS WAP3205 inizia
alampeggiare e quindi rimane acceso verde fisso. Se il client wireless non supporta WPS, inserire
manualmente la chiave SSID e Wi-Fi nel client wireless. Quando la WAP3205 v2 ¢ in modalita UR o
CL, il pulsante WPS serve per collegare un AP o router Wi-Fi. Per ulteriori informazioni, consultare
la Guida utente che si trova sul sito Web all'indirizzo www.zyxel.com.

7. Dal computer collegato, aprire un browser e immettere I'indirizzo http://zyxelsetup oppure
http://192.168.1.2. Inmettere la password predefinita 1234 e fare clic su Login (accedi). Seguire
le indicazioni della procedura guidata per vedere la modalita operativa WAP3205 v2 e configurare
le impostazioni wireless. Se modificate le impostazioni wireless del WAP3205 v2, dovete usare un

' nuovo codice SSID e Wi-Fi per collegare nuovamente la rete wireless della WAP3205 v2. ‘

Modo AP:

1. Coloque las antenas incluidas. 2. Presione el botén hacia la posicién AP. 3. Presione los botones
WLAN y LED para activar Wi-Fi y los LEDs. 4. Conecte el ordenador y el médem de banda ancha o
router (con acceso a Internet) a los puertos LAN del WAP3205 v2. 5. Utilice el adaptador de
alimentacion incluido para conectar el zécalo de alimentacion a una toma de corriente.

Modo UR o CL:

1. Coloque las antenas incluidas. 2. Presione el interruptor hacia la posicién UR o CL. 3. Presione
los botones WLAN y LED para activar Wi-Fiy los LEDs. 4. Conecte su ordenador, TV y/o NAS a los
puertos LAN del WAP3205 v2. 5. Utilice el adaptador de alimentacién incluido para conectar el
zbcalo de alimentacion a una toma de corriente.

6. Si el WAP3205 v2 estd en modo APy su cliente inaldmbrico soporta WPS, mantenga presionado
el boton WPS durante 2 segundos (el tiempo puede variar seguin su cliente inaldmbrico). Dentro
de los 2 minutos, mantenga presionado el botén WPS del WAP3205 v2 durante mas de 3
segundos. EI LED WPS del WAP3205 v2 comenzard a parpadear y luego cambiara a verde fijo. Si su
cliente inaldmbrico no soporta WPS, introduzca el SSID y la clave Wi-Fi en su cliente inalambrico.
Cuando el WAP3205 v2 esté en modo UR o CL, el boton WPS se usara para conectarse a un AP o
router Wi-Fi. Consulte la Guia del usuario en www.zyxel.com para mas informacion.

7.En el equipo conectado, abra un navegador web y escriba http://zyxelsetup O
http://192.168.1.2. Escriba 1234 como contrasefia y haga clic en Login (Iniciar sesion). Siga las
instrucciones del asistente hasta ver el modo de operacion WAP3205 v2 y ajuste la configuracion

inaldmbrica. Si cambia la configuracién inaldmbrica predeterminada del WAP3205 v2, debera usar
un SSID y una clave Wi-Fi para conectarse de nuevo a la red inalambrica del WAP3205 v2. J
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AP Modus:

1. Sluit de bijgesloten antennes aan. 2. Plaats de schakelaar op de AP-positie. 3. Druk op de knoppen
WLAN en LED om de Wi-Fi- en leds in te schakelen. 4. Sluit de computer en breedbandmodem of
-router (die verbonden is met internet) aan op de LAN-poorten van de WAP3205 v2. 5. Gebruik de
bijgesloten stroomadapter om de stroomaansluiting op een stopcontact aan te sluiten.

UR- of CL-modus:

1. Sluit de bijgesloten antennes aan. 2. Plaats de schakelaar op de UR- of CL-positie. 3. Druk op de
knoppen WLAN en LED om de Wi-Fi- en leds in te schakelen. 4. Sluit de copmuter, tv en/of NAS aan
op de LAN-poorten van de WAP3205 v2. 5. Gebruik de bijgesloten stroomadapter om de
stroomaansluiting op een stopcontact aan te sluiten.

6. Als de WAP3205 v2 de AP-modus heeft geactiveerd en als de draadloze client ondersteuning biedt
voor WPS, houdt u de WPS-knop ongeveer 2 seconden ingedrukt (de exacte tijd is afhankelijk van de
draadloze client). Houd binnen 2 minuten de WPS-knop op de WAP3205 v2 minstens 3 seconden
ingedrukt. De led van de WAP3205 v2 WPS begint te knipperen en brandt vervolgens groen. Als de
draadloze client geen ondersteuning biedt voor WPS, voert u de SSID en Wi-Fi-code handmatig in op
de draadloze client. Als de UR- of CL-modus op de WAP3205 v2 is geactiveerd, gebruikt u de
WPS-knop om verbinding te maken met een AP of Wi-Fi-router. Zie de Gebruikershandleiding op
www.zyxel.com voor meer informatie.

7.0pen een webbrowser op de aangesloten computer en voer http://zyxelsetup OF
http://192.168.1.2 in. Voer 1234 in als wachtwoord en klik op Login. Volg de aanwijzingen van de
wizard om de gebruiksmodus van de WAP3205 v2 te openen en draadloze instellingen te
configureren. Als u de standaard draadloze instellingen wijzigt op de WAP3205 v2, dient u een

nieuwe SSID en Wi-Fi-code te gebruiken om opnieuw verbinding te maken met het draadloze
etwerk van de WAP3205 v2.

Northern Europe

AP-funktion:

1. Monter de medfglgende antenner. 2. Skub omskifteren til positionen AP. 3. Tryk pa WLAN- og
LED-knapperne for at teende for Wi-Fi og LED'er. 4. Tilslut din computer og bredbandsmodem eller
en router (der har internetadgang) til LAN-portene pa WAP3205 v2. 5. Brug den medfelgende
stremadapter til at tilslutte stromstikket til en stikkontakt.

UR- eller CL-funktion:

1. Monter de medfglgende antenner. 2. Skub omskifteren til positionen UR eller CL. 3. Tryk pa
WLAN- og LED-knapperne for at taende for Wi-Fi og LED'er. 4. Tilslut din computer, TV og/eller NAS
til LAN-portene pa WAP3205 v2. 5. Brug den medfelgende stremadapter til at tilslutte stremstikket
til en stikkontakt.

6. Nar WAP3205 v2 er i AP-funktion og din tradlgse klient understotter WPS, tryk pa WPS-knappen i
2 sekunder (tiden kan variere afheengig af din tradlgse klient). Hold, inden for 2 minutter,
WPS-knappen nedtrykket i mere end 3 sekunder pd WAP3205 v2. WAP3205 v2's WPS-indikator
begynder at blinke, hvorefter den lyser konstant grent. Hvis din tradlese klient ikke understgtter
WPS, indtast manuelt SSID og Wi-Fi-nggle pé din tradlese klient. Nar WAP3205 v2 er i UR- eller
CL-funktion anvendes WPS-knappen til at tilslutte til et AP eller en Wi-Fi-router. Se
brugervejledningen pa www.zyxel.com for yderligere oplysninger.

7. Abn en webbrowser pé den tilsluttede computer og indtast http://zyxelsetup ELLER
http://192.168.1.2. Indtast 1234 som adgangskode, og klik pa Login. Falg guidens anvisninger for
at se WAP3205 v2's driftsfunktion og konfigurere de tradlgse indstillinger. Hvis du har aendret de

AP-modus:

1. Koble til de medfglgende antennene. 2. Skyv bryteren til AP-posisjon. 3. Trykk pa WLAN- og
LED-knappen for & sla pa Wi-Fi og lamper. 4. Koble datamaskinen og bredbandsmodemet eller
-ruteren (som har Internett-tilgang) til LAN-portene pa WAP3205 v2. 5. Bruk den medfglgende
stremadapteren for & koble stremkontakten til stremuttak.

UR- eller CL-modus:

1. Koble til de medfglgende antennene. 2. Skyv bryteren til UR- eller CL-posisjon. 3. Trykk pa
WLAN- og LED-knappen for 4 sla pa Wi-Fi og lamper. 4. Koble datamaskin, TV og/eller NAS til
LAN-portene pd WAP3205 v2. 5. Bruk den medfglgende stramadapteren for & koble
stromkontakten til stromuttak.

6. Nar WAP3205 v2 er i AP-modus og din tradlgse klient statter WPS, trykker du pa WPS-knappen i
2 sekunder (tidsverdien kan variere avhengig av den tradlgse klienten). Innen 2 minutter holder du
nede WPS-knappen i mer enn 3 sekunder pa WAP3205 v2. Lampen WAP3205 v2 WPS begynner &
blinke, og deretter lyser den blatt hele tiden. Hvis den tradlgse klienten ikke statter WPS, oppgir
du SSID- og Wi-Fi-ngkkelen manuelt pa den tradlgse klienten. Nar WAP3205 v2 er i UR- eller
CL-modus, brukes WPS-knappen ved tilkobling av en AP- eller Wi-Fi-ruter. Se brukerhandboken pa
www.zyxel.com hvis du vil ha mer informasjon.

7.Fra den tilkoblede datamaskinen &pner du en nettleser og skriver inn http://zyxelsetup ELLER
http://192.168.1.2. Skriv inn 1234 som passord, og klikk pa Login (Logg pa). Felg veiviserens
anvisninger for & vise WAP3205 v2-driftsmodusen og konfigurere trédlgse innstillinger. Hvis du

tradlgse indstillinger pa WAP3205 v2, skal du bruge en ny SSID og Wi-Fi-nggle for at tilslutte
WZOS v2's tradlese netvaerk igen. )
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endrer standard tradlgse innstillinger pa WAP3205 v2, ma du bruke den nye SSID- og
W—nﬂkkelen til & koble til WAP3205 v2s tradlgse nettverk igjen. )

Tukiasematila:

1. Liitd mukana toimitetut antennit. 2. Tydnna kytkin tukiasema-asentoon. 3. Paina WLAN- ja
LED-painikkeita kytkedksesi Wi-Fi:n ja LEDit paalle. 4. Liita tietokoneesi ja laajakaistamodeemi tai
(Internetiin kytketty) reititin WAP3205 v2:n LAN-portteihin. 5. Yhdista virtapistoke pistorasiaan
mukana toimitetulla virtasovittimella.

UR- tai CL-tila:

1. Liitd mukana toimitetut antennit. 2. Tydnna kytkin UR- tai CL-asentoon. 3. Paina WLAN- ja
LED-painikkeita kytkedksesi Wi-Fi:n ja LEDit paalle. 4. Liita tietokoneesi, TV ja/tai NAS WAP3205
v2:n LAN-portteihin. 5. Yhdista virtapistoke pistorasiaan mukana toimitetulla virtasovittimella.

6. Kun WAP3205 v2 on tukiasematilassa ja langaton tydasemasi tukee WPS:dd, paina sen
WPS-painiketta 2 sekunnin ajan (aika-arvo saattaa vaihdella langattomasta asiakkaastasi riippuen).
Paina 2 minuutin kuluessa WAP3205 v2:n WPS-painiketta ja pida painike painettuna yli 3 sekunnin
ajan. WAP3205 v2:n WPS LED-valo alkaa vilkkua ja palaa sitten vihredna. Jos langaton tyoasemasi
ei tue WPS-toimintoa, sy6ta SSID ja Wi-Fi-avain manuaalisesti langattomaan tydasemaasi. Kun
WAP3205 v2 on UR- tai CL-tilassa, WPS-painiketta kdytetddn muodostamaan yhteys tukiasemaan
tai Wi-Fi-reitittimeen. Katso lisatietoja kdyttooppaasta osoitteessa www.zyxel.com.

7. Avaa laitteeseen liitetyn tietokoneen verkkoselain ja siirry osoitteeseen http://zyxelsetup TAI
http://192.168.1.2. Anna salasanaksi 1234 ja napsauta Login (Kirjaudu sisdan). Seuraa
apuohjelman antamia ohjeita katsoaksesi WAP3205 v2:n toimintamoodin ja maaritd langattomat
asetukset. Jos muutat WAP3205 v2 -laitteen langattoman verkon oletusasetuksia, sinun on

kaytettava uutta SSID- ja Wi-Fi-avainta muodostaaksesi uudelleen yhteyden WAP3205 v2:een.

AP-lage:

1. Montera de medféljande antennerna. 2. Tryck reglaget till AP-position. 3. Tryck pa WLAN- och
LED-knapparna for att sla pa Wi-Fi och LED-lampor. 4. Anslut datorn och bredbandsmodemet eller
routern (som har Internet-atkomst) till LAN-portarna pa WAP3205 v2. 5. Anvand den medféljande
stromadaptern och anslut eluttaget till ett vagguttag.

UR- eller CL-lage:

1. Montera de medféljande antennerna. 2. Tryck reglaget till UR- eller CL-position. 3. Tryck pa
WLAN- och LED-knapparna for att sla pa Wi-Fi och LED-lampor. 4. Anslut datorn, TV:n och/eller
NAS till LAN-portarna pa WAP3205 v2. 5. Anvand den medféljande stromadaptern och anslut
eluttaget till ett vagguttag.

6. Nar WAP3205 v2 ar i AP-lage och din tradlosa klient stoder WPS, ska du trycka pa WPS-knappen i
2 sekunder pa den (tidsvardet kan variera beroende pa din tradlosa klient). Inom 2 minuter ska du
hélla ned WPS-knappen i mer &n 3 sekunder pa WAP3205 v2. WAP3205 v2 WPS LED-lampan bérjar
blinka och lyser sedan med fast gront sken. Om din tradlosa klient inte stoder WPS, ska du
manuellt ange SSID- och Wi-Fi-nyckeln i din tradl6sa klient. Nar WAP3205 v2 &r i UR- eller CL-ldge
anvands WPS-knappen for att ansluta till en AP- eller Wi-Fi-router. Se mer information i
bruksanvisningen pa www.zyxel.com.

7.Fran den anslutna datorn 6ppnar du en webblasare och skriver in http://zyxelsetup ELLER
http://192.168.1.2 Skriv in 1234 som l6senord och klicka pa Login (Inloggning). Félj guiden for
att visa driftslaget for WAP3205 v2 och konfigurera de tradlosa installningarna. Om du dndrar de

tradlosa standardinstéllningarna pa WAP3205 v2, maste du anvanda ditt nya SSID och din
W»nyckel for att ansluta till det tradlosa natverket for WAP3205 v2 igen. )
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Eastern Europe

Rezim smérového bodu (AP):

1. Pfipojte prilozené antény. 2. Pfepnéte vypinac do polohy AP. 3. Zapnéte Wi-Fi a kontrolky LED
stisknutim tlacitek WLAN a LED. 4. Pfipojte pocitac a Sirokopasmovy modem nebo smérovac (s
pristupem k internetu) do portt sité LAN pfistroje WAP3205 v2. 5. K piipojeni zastrcky do sitové
zasuvky pouzijte dodany sitovy adaptér.

Rezim UR nebo CL:

1. Pfipojte prilozené antény. 2. Pfepnéte vypinac do polohy UR nebo CL. 3. Zapnéte Wi-Fi a kontrolky
LED stisknutim tlacitek WLAN a LED. 4. Pfipojte pocitac, televizor a/nebo NAS do port0 sité LAN
zafizeni WAP3205 v2. 5. K pripojeni zastrcky do sitové zasuvky pouzijte dodany sitovy adaptér.

6. Pokud je zafizeni WAP3205 v2 v rezimu AP a bezdratovy klient podporuje WPS, stisknéte a
podrzte tlacitko WPS na dvé sekundy (doba se muze liit v zavislosti na bezdratovém klientu). Do
dvou minut stisknéte tlacitko WPS na zafizeni WAP3205 v2 na dalsi tfi sekundy. Kontrolka LED WPS
na zafizeni WAP3205 v2 zacne blikat a pak se rozsviti zelené. Pokud bezdratovy klient nepodporuje
WPS, zadejte SSID a kli¢ Wi-Fi v bezdratovém klientu ru¢né. Pokud je zafizeni WAP3205 v2 v rezimu
UR nebo CL, tlacitko WPS se pouziva k pfipojeni k pfistupovému bodu nebo smérovaci Wi-Fi. Dalsi
informace najdete v uZivatelské pfiru¢ce na webu www.zyxel.com.

7. Z pfipojeného pocitace spustte webovy prohlizec a zadejte http://zyxelsetup NEBO
http://192.168.1.2 Jako heslo zadejte 1234 a kliknéte na Login (Pfihlasit se). Podle pokynt
pravodce prejdéte k provoznimu rezimu zafizeni WAP3205 v2 a nakonfigurujte nastaveni
bezdratového pripojeni. Pokud zménite vychozi nastaveni bezdratového pripojeni zafizeni
WAP3205 v2, je nutné pii opétovném pripojeni k bezdratové siti zafizeni WAP3205 v2 pouzit nové
SSID a kli¢ Wi-Fi

Slovenscéina

Nacin AP:

1. Pritrdite priloZzene antene. 2. Pritisnite stikalo v polozaj AP. 3. Pritisnite gumba WLAN in LED, da
vklopite Wi-Fi in LED. 4. Prikljucite racunalnik in Sirokopasovni modem ali usmerjevalnik (ki nudi
dostop do interneta) v LAN vrata na WAP3205 v2. 5. S pomocjo prilozenega napajalnega adapterja
vklopite napajalni vti¢ v elektri¢no vti¢nico.

Nacin UR ali CL:

1. Pritrdite priloZzene antene. 2. Pritisnite stikalo v polozaj UR ali CL. 3. Pritisnite gumba WLAN in
LED, da vklopite Wi-Fi in LED. 4. Prikljucite racunalnik, TV in/ali NAS v LAN vrata na WAP3205 v2. 5.
S pomocjo priloZzenega napajalnega adapterja vklopite napajalni vti¢ v elektri¢no vti¢nico.

6. Ko je WAP3205 v2 v nacinu AP mode in vas brezzi¢ni odjemalec podpira WPS, pritisnite gumb
WPS na 2 sekundi (¢asovno obdobje se lahko razlikuje, odvisno od vasega brezzi¢nega odjemalca).
V 2 minutah pritisnite in drzite gumb gumb WPS na WAP3205 v2 za 3 sekunde ali ve¢. LED lucka
WPS na WAP3205 v2 za¢ne utripati in potem zasveti zeleno. Ce va$ brezzi¢ni odjemalec ne
podpira WPS-a, ro¢no vnesite SSID AP-ja in Wi-Fi klju¢ na brezzicnem odjemalcu. Ko je WAP3205
v2 v nacinu UR ali CL, gumb WPS se rabi za povezovanje na AP ali Wi-Fi usmerjevalnik. Za ve¢
informacij si oglejte navodila za uporabo na www.zyxel.com.

7. Na povezanem rac¢unalniku odprite spletni brskalnik in vpisite http://zyxelsetup ALI
http://192.168.1.2. Kot geslo vnesite 1234 in kliknite Login (Prijava). Sledite pozivom ¢arovnika,
da prikazete nacin delovanja WAP3205 v2 in nastavite brezzi¢ne nastavitve. Ce spremenite

privzete nastavitve brezzi¢cnega omrezja na WAP3205 v2, boste morali uporabiti nov SSID in kljuc¢
(Fi, da se ponovno povezete z brezzi¢nim omrezjem WAP3205 v2.

J

AP lizemmod:

1. Csatlakoztassa a mellékelt antenndkat. 2. Nyomja a kapcsol6t AP allasba. 3. Nyomja meg a WLAN és
LED gombokat a Wi-Fi és a LED-ek bekapcsolasahoz. 4. Csatlakoztassa szamitogépét és szélessavu
modemjét vagy Utvalasztdjat (amely rendelkezik internet kapcsolattal) a WAP3205 v2 LAN
csatlakozoihoz. 5. A mellékelt elektromos haldzati adapterrel csatlakoztassa a tapcsatlakozot egy
elektromos aljzathoz.

UR vagy CL Gizemméd:

1. Csatlakoztassa a mellékelt antenndkat. 2. Nyomja a kapcsol6t UR vagy CL alldsba. 3. Nyomja meg a
WLAN és LED gombokat a Wi-Fi és a LED-ek bekapcsolasahoz. 4. Csatlakoztassa szamitogépét, TV-jét
és/vagy NAS eszkozét a WAP3205 v2 LAN csatlakozoihoz. 5. A mellékelt elektromos halézati
adapterrel csatlakoztassa a tapcsatlakozét egy elektromos aljzathoz.

6. Ha a WAP3205 v2 AP Gizemmodban van, és vezeték nélkili eszkozei tdmogatjak a WPS-t, nyomja 2
masodpercig a WPS gombjat (az id6 vezeték nélkiili eszkdzénként eltérd lehet). 2 percen beliil nyomja
meg és 3 masodpercig tartsa nyomva a WAP3205 v2 WPS gombjat. A WAP3205 v2 WPS LED-je
villogni kezd, majd folyamatos z6ldre valt. Ha vezeték nélkiili eszkze nem tdmogatja a WPS-t, adja
meg a vezeték nélkili eszk6zon kézzel az SSID-t és a Wi-Fi jelszavat. Ha a WAP3205 v2 UR vagy CL
izemmaodban van, a WPS gombbal csatlakozhat hozzaférési ponthoz vagy Wi-Fi utvalasztohoz. A
www.zyxel.com oldalon talalhaté Kezelési Gtmutatdban tovabbi informaciokat talal.

7. A csatlakoztatott szamitogépen nyisson meg egy bongészét, majd irja be a kdvetkezé cimet:
http://zyxelsetup vagy http://192.168.1.2. Adja meg a jelsz6t (1234), majd kattintson a Login
(bejelentkezés) gombra. Kdvesse a varazslo utasitasait a WAP3205 v2 tizemmodjainak attekintéséhez
és a vezeték nélkiili bedllitdsok moédositasahoz. Ha moédositja a WAP3205 v2 alapértelmezett vezeték

nélkili bedllitasait, az uj SSID-t és Wi-Fi jelszot kell hasznélnia, hogy csatlakozzon a WAP3205 v2
vezeték nélkili halézatahoz.

Rezim AP:

1. Pripojte dodané antény. 2. Potlacte prepinac do polohy AP. 3. Stlacenim tlacidiel WLAN a LED
zapnite Wi-Fi a LED indikatory. 4. Pripojte pocitac a Sirokopasmovy modem alebo smerovac (ktory
ma pristup k internetu) k portom LAN zariadenia WAP3205 v2. 5. Pomocou dodaného sietového
adaptéra pripojte napajaciu zasuvku k elektrickej zasuvke.

Rezim UR alebo CL:

1. Pripojte dodané antény. 2. Potlacte prepina¢ do polohy UR alebo CL. 3. Stla¢enim tla¢idiel WLAN
a LED zapnite Wi-Fi a LED indikatory. 4. Pripojte pocitac, TV prijimac a/alebo NAS k portom LAN
zariadenia WAP3205 v2. 5. Pomocou dodaného sietového adaptéra pripojte napajaciu zasuvku k
elektrickej zasuvke.

6. Ked'je zariadenie WAP3205 v2 v rezime AP a vas bezdrotova klient podporuje WPS, podrzte na
fiom stlacené tla¢idlo WPS na 2 sekundy (tento ¢asovy interval sa moze menit v zavislosti od vasho
bezdrétového klienta). V priebehu 2 minat podrzte stlacené tlacidlo WPS dlhsie ako 3 sekundy na
zariadeni WAP3205 v2. LED indikator WPS zariadenia WAP3205 v2 za¢ne blikat a potom za¢ne
svietit zelenou farbou. Ak vas bezdrétovy klient nepodporuje funkciu WPS, manualne zadajte SSID a
pristupové heslo klu¢ Wi-Fi na svojom bezdrétovom klientovi. Ked je zariadenie WAP3205 v2 v
rezime UR alebo CL, tla¢idlo WPS sa pouzije na pripojenie k AP alebo smerovacu Wi-Fi. Dalsie
informacie najdete v Navode na obsluhu na stranke www.zyxel.com.

7.V pripojenom pocitaci otvorte internetovy prehliadac a zadajte http://zyxelsetup ALEBO
http://192.168.1.2. Zadajte 1234 ako heslo a kliknite na Login. Podla pokynov sprievodcu zobrazte
prevadzkovy rezim WAP3205 v2 a nakonfigurujte nastavenia bezdrétového pripojenia. Ak zmenite
vychodiskové nastavenia bezdrétového pripojenia v zariadeni WAP3205 v2, budete musiet pouzit

Slovencina

% SSID a pristupové heslo Wi-Fi na opatovné pripojenie k bezdrétovej sieti zariadenia WAP39
2.

Mod AP:

1. Atasati antenele incluse. 2. Tmpingeti intrerup&torul in pozitia AP. 3. Apdsati butoanele WLAN si
LED pentru a activa functia Wi-Fi si LED-urile. 4. Conectati-va computerul si modemul de banda
largd sau router-ul (care are acces la Internet) la porturile LAN ale WAP3205 v2. 5. Utilizati
adaptorul de alimentare inclus pentru a conecta mufa de alimentare la o priza.

Mod UR sau CL:

1. Atasati antenele incluse. 2. Impingeti intrerup&torul in pozitia UR sau CL. 3. Ap&sati butoanele
WLAN si LED pentru a activa functia Wi-Fi si LED-urile. 4. Conectati-va computerul, televizorul
si/sau NAS-ul la porturile LAN ale WAP3205 v2. 5. Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a
conecta mufa de alimentare la o priza.

6. Cand WAP3205 v2 este in modul AP si clientul dumneavoastra fara fir acceptd WPS, apasati timp
de 2 secunde pe butonul WPS (intervalul de timp poate diferi in functie de clientul dumneavoastra
fara fir). In decurs de 2 minute, tineti apasat pentru mai mult de 3 secunde butonul WPS de pe
WAP3205 v2. LED-ul WPS al WAP3205 incepe sa clipeasca iar apoi se coloreaza in verde. In cazul in
care clientul dumneavoastra fara fir nu accepta WPS, introduceti manual SSID-ul si cheia Wi-Fi pe
clientul dumneavoastra fara fir. Cand WAP3205 v2 este in modul UR sau CL, butonul WPS este
folosit pentru a va conecta la un AP sau router Wi-Fi. Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul
utilizatorului la adresa www.zyxel.com.

7. Deschideti un bowser web pe computerul conectat si tastati http://zyxelsetup SAU
http://192.168.1.2. Introduceti 1234 ca parol si faceti clic pe Login. Urmati instructiunile
asistentului pentru a vedea modul de operare al WAP3205 v2 si pentru a configura setarile fara fir.

Tryb AP:

1. Podtacz dostepne w zestawie anteny. 2. Ustaw przetacznik w pozycji AP. 3. Wcisnij przyciski
WLAN oraz LED, aby wiaczy¢ Wi-Fi i wskazniki LED. 4. Podtacz komputer i modem
szerokopasmowy lub router (z dostepem do Internetu) do portéw LAN urzadzenia WAP3205 v2. 5.
Uzyj dotgczonego do zestawu zasilacza w celu podtaczenia wejscia zasilania do gniazdka.

Tryb UR lub CL:

1. Podtacz dostepne w zestawie anteny. 2. Ustaw przetgcznik w pozycje UR lub CL. 3. Wcisnij
przyciski WLAN oraz LED, aby wiaczy¢ Wi-Fi i wskazniki LED. 4. Podtgcz komputer, telewizor i /lub
NAS do portéw LAN urzadzenia WAP3205 v2. 5. Uzyj dotaczonego do zestawu zasilacza w celu
podiaczenia wejscia zasilania do gniazdka.

6. Kiedy urzadzenie WAP3205 v2 jest w trybie AP, a klient sieci bezprzewodowej obstuguje WPS,
wcisnij na nim przycisk WPS przez 2 sekundy (dtugos¢ wcisniecia moze sie réznic¢ w zaleznosci od
klienta). W ciggu 2 minut, przytrzymaj przycisk WPS na urzadzeniu WAP3205 v2 przez ponad 3
sekundy. Wskaznik LED WAP3205 v2 WPS zacznie migac, a nastepnie zaswieci statym zielonym
Swiattem. Jezeli klient sieci bezprzewodowej nie obstuguje WPS, recznie wprowadz nazwe SSID i
klucz sieci Wi-Fi na kliencie bezprzewodowym. Kiedy urzadzenie WAP3205 v2 jest w trybie UR lub
CL, przycisk WPS jest wykorzystywany do podtaczenia do routera AP lub Wi-Fi. W celu uzyskania
wiekszej ilosci informacji, patrz instrukcja uzytkownika na www.zyxel.com.

7. W podtaczonym komputerze otwoérz przegladarke i wpisz http://zyxelsetup LUB
http://192.168.1.2. Wpisz 1234 jako hasto i kliknij Login (Zaloguj). Postepuj zgodnie ze
wskazéwkami kreatora, aby otworzyc¢ tryb dziatania WAP3205 v2 i skonfigurowac ustawienia. W

Dacé modificati setarile fara fir implicite de pe WAP3205 v2, va trebui sa folositi noul SSID si noua
%ie Wi-Fi pentru a va reconecta la reteaua fara fira WAP3205 v2's. /

Pexxum AP (Touka Ha focTbn):

1. MpwnkayeTe npunoxexHute aHTeHN. 2. MpemecteTe npeBkaoyBatena Ha nosuuyma AP. 3. HaTucHete
6yToHnTe WLAN v LED, 3a fa Bkntouute Wi-Fi n LED. 4. CBbpieTe Baluva KOMMIOTbP U LIVPOKOIEHTOB
mogaem nnu pytep (Kointo nma gocton fo MHtepHeT) kbm . LAN noptosete Ha WAP3205 v2. 5.
M3nonsBaiite npunoxxeHus aaantep, 3a Aa CBbpxeTe GykcaTa 3a 3aXpaHBaHETO KbM €/1.KOHTAKT.

Pexum UR vnm CL:

1. MpuvikayeTe NpunoxeHuTe aHteHw. 2. Mpemecrete npesknousaTens Ha nosuuua UR (yHuBepcaneH
nostoputen) unu Ha CL (knueHT). 3. HatncHeTe 6yToHnTe WLAN 1 LED, 3a aa Bkntounte Wi-Fi v LED. 4.
CbpxeTe Bawwma komnioTbp, TV n/unm NAS (cbpsbp 3a Mpexos aocTbr) kbm LAN nopTtoseTe Ha
WAP3205 v2. 5. i3non3BaiTe NpunoxeHna aganTep, 3a fja CBbpKeTe GyKcaTa 3a 3aXpaHBaHETO KbM
€/1.KOHTaKT.

6. Korato WAP3205 v2 e B pexxvim AP (Touka Ha 4OCTbN), @ BawmaT 6e3xuueH knueHT noaabpxa WPS,
HaTucHeTe 6yToHa WPS 3a 2 ceKyHau (Ta3u NPOABIIKMTENIHOCT MOXe Aa Bapvpa B 3aBUCMMOCT OT Bawma
6e3KnyeH KNneHT). B pamKuTe Ha 2 MUHYTY 3a[ipbKTe HaTucHAT 6yToHa WPS Ha WAP3205 v2 3a noseye
ot 3 cekyHaun. CBetoanoabT WPS Ha WAP3205 v2 3anouBa ja npemuraa v cief ToBa CBETBa C NMOCTOAHHA
CUHA cBeTNNHA. AKo BawwmaT 6e3xunueH knmeHT He noaabpxka WPS, Bbeeaete pbuHo SSID 1 Wi-Fi kntova
Ha 6e3XunyHnA knneHT. Korato WAP3205 v2 e B pexum UR nnm CL, 6yToHbT WPS ce n3nonsea 3a
cBbp3BaHe KbM AP (Touka 3a foctbn) nnn Wi-Fi pyTep. 3a noseue nHdopmauus BX. PbKOBOACTBOTO 3a
notpe6utens Ha www.zyxel.com.

7. 0T cBbp3aHA KOMMIOTHP OTBOpeTe yeb 6pay3bp 1 BbBefeTe http://zyxelsetup WA
http://192.168.1.2. BbeefeTe 1234 kaTo napona u HaTucHeTe Login (Bnucsawe). Cnepgaiite
VHCTPYKLMWTE Ha CbBETHIKA, 3a Aa Nperneaate pexunma Ha pabota Ha WAP3205 v2 1 la KoHpurypmpate
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